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‘STROM - Astronomia Inclusiva’

es una exposicion multisensorial, inclusiva e itinerante,
creada por el Donostia International Physics Center (DIPC)
para el festival Passion for Knowledge.

Mediante experiencias tdactiles, sonoras y audiovisuales,
esta exposicion permite acercarse a conceptos bdsicos de
astronomia, asi como conocer la investigacion de frontera
que se realiza en el campo de la astrofisica,

de una manera diddactica e interactiva.

Uno de los principales objetivos de esta exposicion

es garantizar la accesibilidad de personas con
diversidad funcional. Los materiales inclusivos que
forman parte de STROM han sido creados con el
asesoramiento de instituciones y profesionales

que llevan ainos trabajando en el dmbito de la inclusion.

‘STROM - Astronomia Inclusiva’

estuvo abierta al publico durante un mes con motivo del
festival Passion for Knowledge 2023, convirtiendose en una de
las exposiciones mads exitosas del Centro Cultural Tabakalera,
en Donostia / San Sebastidn, con mas de 12 mil visitantes.

iDescubre el sorprendente universo de STROM !



Inclusion y accesibilidad

‘STROM - Astronomia Inclusiva' es una exposicion accesible para todo tipo
de publicos y para ello cuenta con los siguientes elementos:

e Paneles informativos. Paneles circulares (150cm de diametro),
impresos a tamano accesible (40-160pt y doble espaciado) y en
trilingle (euskera, espanol, inglés).

e Paneles en Braille. Tarimas fijas y flotantes, colocadas a 70cm de
altura, con textos en Braille y QRs en relieve.

e Audioguias. Desarrollo en profundidad de cada tema en los tres
idiomas a través de audioguias que se pueden escuchar o leer en
distintos tamanos de letra a traves de la plataforma Museum' Voice
de Puntodis, enlazada a través de cédigos QR. Cada audioguia tiene
ademds disponible una version en formato de Lectura Facil (LF) en
euskera y espafol.

e Signoguias. Audiovisuales con signoguias, subtitulado en tres idiomas

y bucle magnetico. Escanea el QR para mas informacion
Scan QR for more information
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e Accesibilidad. Panel impreso en la entrada con las pautas generales o 4

sobre los sistemas de accesibilidad disponibles. @ @ @

e Mapa. Mapa en relieve del espacio expositivo.

e Guias podotactiles. Instalacion de guias en el suelo que dirijan a los
puntos de interés.

e Sin barreras. Eliminaciéon de barreras fisicas en el espacio expositivo.


https://puntodis.com/mpv/idiomas.php?url=exhibition
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El sorprendent:

1. STROM

2. El universo :
3. Formacion planetaria
4. Viaje por el Sistema Solc
5. Nuestros vecinos |
6. De la Tierra a la Luna
7. Nuestra estrella

8. Sonidos del Sol

9. Hacia el origen del cosmos i
10. Cosmologia y astroparticulas (1)-
11. Cosmologia y astroparticulas (2)
12. Agujeros negros

13. Boveda celeste

14. Galaxias 3D

15. Créditos




1. STROM

El primer médulo es un panel impreso que presenta la
exposicion 'STROM - Astronomia Inclusiva'. Este panel
explica los objetivos del proyecto y describe como estdan
organizados los contenidos a través del espacio
expositivo. Las audioguias entregan las pautas
generales sobre los sistemas de accesibilidad
disponibles y como utilizarlos.

Este modulo incluye:

e Panel circular impreso de 150cm con informacion
en los tres idiomas.

e Tarima flotante con texto en Braille y QR en relieve.

e Audioguia: 0. STROM «f) (mapa digital del espacio
expositivo y sistemas de accesibilidad).

e Audioguia: 1. STROM ) (objetivos de la
exposicion y como hacer el recorrido).

“STROM - Astronomia Inklusiboa" erakusketak
unibertsoan murgiltzera gonbidatzen gaitu
bidaia didaktiko, interaktibo, multisentsorial
etd’inklusibo baten bidez. Astronomiari
buruzko oinarrizko kontzeptu batzuk eta
astrofisikaren arloan egiten den puntako
ikerketa ezagutu chal izango ditugu
erakusketan.

“STROM - Astronomia Inklusiboa” Bonostia
International Physics Center (DIPC)
zentroaren ekimena da, Tabakalerarekin
lankidetzan gauzatutakoa eta Passion for
Knowledge Jaialdiaren ésparruan sortu zena.
Jaialdiaren printzipioak puntako ikerketa
zientifikoa eta dibulgazio bikaina dira.

Erakusketaren helburu nagusietako bat
irisgarritasuna bermatzea da, hau da,
desgaitasuna duten pertsonei oztopoak
kentzea, bereziki ikusteko edo entzuteko
desgaitasuna edo gorputz-desgaitasuna
dutenei. Erakusketa honetcko material
inklusiboak desgaitasunen bat duten
kolektiboekin lan egiten duten erakunde eta
profesionalen aholkularitzarekin sortu dira.

R

- ASTRONOMIA

i - " INKLUSIBOA INCLUSIVA INCLUSIVE

'STROM - Astronemia Inclusiva’ nos invita a
adentrarnos en el universo a.través de un
vigje didactico, interactivo, maltisensorial e
inclusivo, donde podtemos.conocer algunos
conceptos bdsicos@e astronomia y la
investigacion de frontera que se realiza en el
campe de la astrofisica.

‘STROM - Astronomia Inclusiva’ es una
iniciativa del.Donostia Internatjonal

Physics Center (DIPC) en colaboracion con
Tabakalera, que naceen el marco del Festival
Passion for Knowledge; cuyos principios son
la investigacion cientifiea de frontera y la
divulgacion de excelencia.

Unoc de los principales cbjetivos de esta
exposicion.es garantizar la accesibilidad,
entendida como la eliminacion de barreras
para personas en situacion de discapacidad,
especialmente visual, auditiva o fisica. Los
materiales inclusivos de esta exposicion

han sido creados con el asescramiento de
instituciones y profesiorales que trabajan
con colectivos en situacion de discapacidad.

PASSION FOR.
 KNOWLEDGE = =

‘STROM = Inclusive Astronomy' invites us

to explore the universe through a didactic,
interactive, multi-sensory and inclusive
journey, where we will be able to discover
fundamental concepts of astronomy and the
cutting-edge research that is being carried
out in the field of astrophysics.

‘STROM - Inclusive Astronomy' is an initiative
organized by the Donostia International
Physics Center (DIPC) in collaboration

with Tabakalera, within the framework of

the Passion for Knowledge Festival, whose
principles are cutting-edge scientific research
and excellence in outreach.

One of the main goals of this exhibitionris
to ensure accessibility, understood as the
removal of barriers for different audiences,
especially the visually and hearing impaired
communities and people with reduced
mobility. The inclusive materials for this
exhibition have been created under the
guidance of institutions and professionals
who work with persons with disabilities.


https://puntodis.com/mpv/paginas.php?id=4&url=exhibition&idioma=Espa%C3%B1ol
https://puntodis.com/mpv/paginas.php?id=2&url=exhibition&idioma=Espa%C3%B1ol

2. El universo

Este mdédulo es un panel impreso que nos introduce en el tema
de la exposicion a traves de un breve relato sobre la historia

del universo en un lenguaje sencillo y didactico.

Este modulo incluye:

e Panel circular impreso de 150cm en tres idiomas.

e Audioguia: 2. El Universo «)
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[ EU |
Unibertsoa

Duela 13.800 milioi urte,
Big Bang esaten diogun
une batean, unibertsoko
eskualde txiki bat oso
azkar hedatzen hasi

zen oraindik ezagutzen
ez dugun arrazoiren
batengatik. Ikusten
dugun guztia, eta ikusten
ez duguna, eskualde
txiki-txiki horretatik
dator.

[ ES |
El universo

Hace 13.800 millones de
anos, en un momento
que llamamos Big Bang,
una region muy pequena
del universo, por una
razén aun desconocida,
empezo a expandirse
de forma acelerada.
Todo lo que vemos, y lo

ue no vemos, proviene

e esa region muy, muy
pequena.

[EN |
The universe

13.8 billion years ago, at
a time that we call the
Big Bang, a very small
region of the universe,
for reasons that we still
do not know, began to
expand rapidly. All that
we can see, and what
we can't see, comes
from this very, very
small region.



https://puntodis.com/mpv/paginas.php?id=3&url=exhibition&idioma=Espa%C3%B1ol

3. Formacion planetaria

Este modulo consiste en una mesa circular que explica el proceso de
formacion de un sistema planetario a partir de una nube de gas y polvo
alrededor de una estrella. En los mdrgenes de la mesa hay modelos tdctiles
que permiten apreciar las texturas y formas de las diferentes fases de este
proceso, acompaiados de explicaciones en los tres idiomas. En el centro de
la mesa hay un proyector hologrdafico 3D, protegido por una cupula
transparente, que muestra una animacion de las 3 fases de formacion
planetaria descritas en la mesa. Al requerir electricidad, la mesa debe
situarse cerca de una toma de corriente.

Este modulo incluye:

Mesa circular: 150cm diametro, 70cm altura con patas metdlicas.
Textos impresos en los margenes de la mesa en los tres idiomas, Braille
y QR en relieve.

Moldes tdactiles 3D de las fases de formacion planetaria.

Proyector hologrdafico 50-60cm de didmetro con tarjeta miniSD.
Cupula transparente para cubrir el proyector hologrdafico.

lluminacion Led.

Temporizador programable encendido/apagado.

Audioguia: 3. Formacion planetaria )



https://puntodis.com/mpv/paginas.php?id=5&url=exhibition&idioma=Espa%C3%B1ol

4. Viaje por el Sistema Solar

4A. Sol hinchable y planetas de gran tamaino

Este mdédulo cuenta con un Sol hinchable de 3,3 metros de
didmetro y 8 réplicas de los planetas del Sistema Solar que
fueron creados para colgar del techo y dar un ambiente
sensorial y estético al espacio expositivo. Estos planetas
idealmente van colocados a una escala de distancia relativa
del Sol hinchable (que no coincide con la escala de tamafos)
y a una altura suficiente para que el visitante pueda pasear y
deambular entre ellos para apreciar su aspecto, colores y
formas.

El Sol estd elaborado en tela pintada de alta resistencia y los
planetas estdn construidos en poliestireno de alta calidad
reforzado con resinas.




| | ‘ Jupiter -
Ut “Saturno

Audiovisual para proyeccion de la actividad solar sobre la

“tela del Sol (opcional). T —

E"

Se recomienda alquilar (para la proyeccion de a

e 1 proyector HD 10.000lum con soporte a
e 1reproductor Brightsign HD + 1 tarjeta m
1 temporizador programable encendido/«




4B. Sistema Solar tactil

Este modulo consiste en una tarima de 3 metros de longitud donde estdn
colocados los 8 planetas del Sistema Solar, a una escala que permite
comparar el tamano relativo entre planetas con las manos. También

m
Bidaia
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q c 2 c c 2 c sisteman

incorpora el cinturon de asteroides y el cinturon de Kuiper, representados a barrena

través de tiras con una textura tipo lija o arena. Ry
gorputz txiki batzuak bodi

osatzen dute.

La distancia entre los planetas no es relativa, porque lo importante de este
modulo es poder tocar simultdneamente los planetas de un extremo a otro.
Los planetas estdn anclados a la tarima que tiene incorporadas etiquetas
con el nombre de cada elemento en los tres idiomas.
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En la pared, un circulo impreso de 150cm de diadmetro representa el tamano
relativo del Sol a escala con los planetas. Un segundo panel de las mismas
dimensiones ofrece informacion impresa sobre el Sistema Solar en los tres
idiomas.




Este modulo incluye:

e Tarima de 300cm de longitud y 40cm de anchura,
con texto en Braille y QR en relieve.
e 8 planetas y dos tiras tactiles ubicados de izquierda
a derecha en el siguiente orden:
o Mercurio - 0,52cm.
o Venus - 1,30cm.
o Tierra - 1,37cm.
Marte - 0,73cm.
Cinturdn de asteroides - tira de 1cm anchura.
Jupiter - 15cm.
Saturno - 12,55cm.
Urano - 5,46cm.
Neptuno - 5,30cm.
o Cinturdon de Kuiper - tira de 20cm anchura.
e Sistema de fijacion de planetas a la tarima.
e Panel circular tactil de 150cm que representa al Sol.
e Panel circular impreso de 150cm con informacion en
los tres idiomas.
e Audioguia: 4. Viaje por el Sistema Solar )

O O O O O O

MERCURIO VENUS TIERRA MARTE JUPITER SATURNO URANO NEPTUNO

ASTEROIDE-GERRIKO KUIPER GERRIKOA
CINTURON DE ASTEROIDES CINTURON DE KUIPER

ASTEROID BELT KUIPER BELT


https://puntodis.com/mpv/paginas.php?id=6&url=exhibition&idioma=Espa%C3%B1ol

4C. Distancias del Sistema Solar (opcional)

Opcionalmente, se puede instalar un sistema de guia que va adherido a una
pared donde se marcan (a modo de nudos) a qué distancia se encuentra
cada planeta en relacion al Sol. La posicion de cada planeta va
acompanada de una placa con la distancia al Sol en Unidades Astrondmicas
y el nombre de cada planeta en los tres idiomas y en Braille.

Este modulo requiere:
e Sistema de guia para el muro.

e Sistema de marcaje de la posicion de cada planeta.
e Sistema identificativo individual con texto y Braille.

=




5. Nuestros vecinos

Este modulo es una instalacion tactil cuyo objetivo es conocer las texturas de los dos tipos
de planetas del Sistema Solar: rocosos y gigantes gaseosos. Sobre una mesa de 3 metros de , 5
longitud se encuentran dos orificios circulares que invitan a introducir la mano para

descubrir las texturas. De izquierda a derecha, el primer agujero permite sentir la textura de e ees uopies TN
un planeta rocoso. El segundo no tiene fondo y posee un efecto de aire en movimiento para EE
dar la sensacion de estar atravesando gas y reforzar la idea de que los gigantes gaseosos
no poseen superficie solida.

Este modulo incluye:

Tarima de 300cm de longitud y 40cm de anchura con texto en Braille y QR en relieve.
2 cilindros integrados en la tarima, uno con textura y otro con aire en movimiento.
Sistema de ventilacion para el cilindro de planetas gaseosos.

Panel circular impreso de 150cm con informacion en los tres idiomas.

Audioguia: 5. Nuestros vecinos «f)

Este modulo requiere:

e Temporizador programable encendido/apagado.
e Toma de corriente.
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6. De la Tierra a la Luna

6A. De la Tierra a la Luna

Raag Esta instalacién interactiva mecdnica invita a adivinar la distancia entre la

b Tierra y la Luna. Sobre una tarima de 6 metros de longitud va anclado un
modelo de la Tierra de 18cm de didmetro y a su lado una Luna de 4,5cm. La
Luna estd instalada sobre un sistema de guia movil que se desliza sobre la
tarima y que permite alejar la Luna de la Tierra. Una regla impresa en la
tarima, con textos en los tres idiomas y en Braille, marca las distancias en

p multiplos de 24.000 kildmetros. El panel impreso invita a jugar: {Sabes cudl

. es la distancia real entre la Tierra y la Luna? La idea es que el publico intente
averiguarlo de manera intuitiva y que luego compruebe su hipotesis
alejando la Luna de la Tierra. La Luna se detiene al llegar a la distancia
correcta, que son 384.000 kilometros.

Este modulo incluye:

e Tarima de 600cm de longitud y 40cm de anchura con texto en Braille y
QR en relieve.

Tierra de 18cm y Luna de 4,5cm didmetro.

Sistema guia movil incorporado a la tarima.

Panel circular impreso de 150cm con informacion en los tres idiomas.
Audioguia: 6A. De la Tierra a la Luna «f)

LURRA TIERRA EARTH

1 " A v S De la Tierra a la Luna



https://puntodis.com/mpv/paginas.php?id=8&url=exhibition&idioma=Espa%C3%B1ol

6B. La Luna

Este modulo presenta un modelo tactil de la Luna de 25cm de
didmetro, donde la morfologia real de su superficie estd exagerada
para poder apreciar sus crateres y mares con las manos. A su lado, _‘ £ 9
una reproduccion 3D del famoso crater Copérnico permite apreciar en = A

mayor detalle las marcas dejadas en la Luna por el impacto de iargia La Luna The Moon

3 -~ llargia da gure La Luna es el unico The Moon is our
meteoritos. planetaren satelite satelite natural de planet's only natural
natural bakarra, eta nuestro planeta y el satellite and is the
eguzki-sistemako quinto mds grande del fifth largest in the

Este modulo inC[uye- - bosgarren handiena. sistema solar. solar system.

Talka Handiaren Hipotesia da bere La hipotesis mas aceptada scbre su The most widely accepted hypothesis
sorrera azaltzeko hipotesirik onartuena. origen es la Teoric del Gran Impacto. te explain its origin is the Giant

Hipotesi horren arabera, Marteren Sequn esta teoria, un protoplaneta Impact Hypothesis. According to this
. h t t = tamainako protoplaneta batek, Theiak, llamado Theia, del tamario de Marte, hypo;hesis, a N:ors—sized protoplanet
1 E talka egin zuen Lurraren kontra duela colisiono con la Tierra hace unos 4.500 called Theia collided with the young
L4 TO rrima d e 3 0 0 cm d e I.O n g It u d y 4 0 cm d € anchura con texto en 4 4.500 rr?ilioi urte. millones de afios. ) Earth about 4,500 million years ago.

1 H llargiaren grabitatea ahulegia da La gravedad de la Luna es tan débil que Its gravity is too weak for it to have a
B I’CI | l le y Q R e n rel I eve- L gosgezko mgantu bati eusteko eta, practicamente no posee atmostera. gas blanket, so the Mocn has practically
X horregatik, llargiak ez du ia atmosferarik. Ello facilita que las rocas espaciales no atmosphere, This means that any
HP=S ‘ Horrek erraztu egiten du edozein puedan golpear contra su superficie rocks in space may crash into its surface
[ ] I_ u n G d e 2 5 C m d e d IO m et ro- ‘3 arroka espazialek bere gainazala jo eta produciendo crateres, En su superficie se and create craters. On its surface,
. kraterrak sortzea. Bere goinazolean, aprecian, ademas, montarias, cordilleras one can also experience mountains,
Z 1 A H 3 ainera, mendiak, mendikateak edo y regiones oscuras que en un principio mountain ranges, or dark regions that
[ ] M Od elO 3 D d el C I’O t e r d e | m pO Ct O C O p e r n I C O . By Eahen geografoek urarekin nchastu se confundieron con agua y que, desde the early observers confused with water
: /- Zituzten eta harrezkero itsoso esaten entonces, se denominan mares. and that, since then, have been called
. . B 1~ Tall e b zaien eskualde ilunak ikus daitezke. seqs.
e Panel circular impreso de 150cm con informacion en tres idiomas. €0 1 o
- 1 1 szera honetan llargiaren geologio uki geologia lunar en la esfera y el crater de We invite you to run your hands over the
. ’ e i lezakezu zure eskuekin, eta mahai impacto que hay sobre la tarima. details of the Moon's geology on the
o A u d |Og ulga: 6 B . LG L undaga l‘» { ~ gainean, inpaktuko kraterra, sphere and in the impact grgoter on the

Estos modelos han side desarrollades platform.
Eredu horiek Medellingo (Kolonbia) por el Planetario de Medellin y
Planetarioak eta Explora Parkeak garatu Parque Explora en Colombia, con These models have been developed
dituzte, Giant Magellan Telescope eta la colaboracion del Giant Magellan by the Planetarium of Medellin and
~ Nazioarteko Astronomia Batasunaren Telescope y la Unidn Astrondmica Parque Explora in Colombia, with the
~ laguntzarekin. Internacional. collaboration of the Giant Magellan
. Telescope and the International
Astronomical Union.

STROM
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7. Nuestra estrella

Este modulo consiste en una tarima de 3 metros de longitud con 3
modelos tdctiles de estrellas a escala relativa de tamanos: nuestro
Sol, una gigante azul y una gigante naranja. Esta experiencia ayuda
a comprender mejor las escalas estelares del universoy a
dimensionar el tamano relativo de nuestro Sol en comparacion con
otros astros.

Este modulo incluye:

e Tarima de 300cm de longitud y 40cm de anchura con texto en
Braille y QR en relieve
e Tres modelos estelares:
o Sol - 150cm.
o Gigante azul - 8,55cm (modelo de Bellatrix, estrella
gigante azul de la constelacion de Orion).
o Gigante naranja - 33cm (modelo de Kaus Borealis, estrella
gigante naranja de la constelacion de Sagitario).
Anclaje de las esferas a la tarima.

Panel circular impreso de 150cm con informacion en tres idiomas.

e Audioguia: 7. Nuestra estrella )

e

Gure
izarra

Esne Bidea osatzen
duten 100.000 eta
400.000 milioi izarren
arteko bat besterik ez da
Eguzkia.

Eguzkiak, zeruan ikusten ditugun
izarrekin alderatuta, izugarria dela
dirudi, izatez, tamaina ertaineke izarra
den arren. Mahai gaineko hiru esferak
ukitzera eta konparatzera gonbidatzen
zaitugu.

Ezkerrean txikiena dago, eta gure
Eguzkia irudikatzen du, 1.392.000
kilometroko diametroarekin
Erdian, Bellatrix dago, Orion
konstelazioko izar erraldoi urdina
Eguzkia baino ia 6 aldiz handiagea

Eta eskuinean, Kaus Borealis dago,
Sagitario konstelazioko izar errcldo
laranja, Eguzkiaren antzeko konposizioa
duena, baina 22 aldiz handiagoa.

Eguzkia Orion konstelazioko Betelgeuse
izar erraldoi gorriarekin edo antzeko
batekin clderatzea gustatuko litzaiguke,
baina horretarake 76 metroko
diametroko esfera bat behar izango
genuke!

Nuestra
estrella

El Sol no es mas que
una de las entre 100.000
a 400.000 millones de
estrellas que conforman
la Via Lactea.

L y
comparar eras que hay sobre
la tarima.

estrella gigante
1 de Oridn, con un
uperior al Sol,

Y a la derecha, Kaus Borealis, una
estrella gigante naranja en la
constelacion de Sagitario, que tiene unc
composicién similar a la del Sol, pero
con un tamano 22 veces superior.

Nos habria gustado comparar al Sol
cen una estrella gigante roja como
Betelgeuse, en la constelacién de Orién,
pero jhubiéramos necesitado una esfera
de 76 metros de diametro!

STRSOM
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[EN|
Our
star

The Sun is merely
one of the 100 to
400 billion stars that
make up our galaxy,
the Milky Way.

The Sun, compared to the stars that we
can see in the sky at night, seems huge,
although is in fact a medium-sized star,
We invite you to touch and compare the
three spheres on the platform.

On the left, the smallest object
represents our Sun, with a diameter of
1,392,000 kilometers,

In the middle, the medium object
represents Bellatrix, a giant blue star
in the Orion constellation, which is six
times the size of the Sun.

And cn the right, the biggest object
represents Kaus Borealis, a giant orange
star in the Sagittarius constellation. Its
composition is similar to the Sun's, but it
is 22 times larger in size.

We would have liked to compare the Sun
with a giant red star like Betelgeuse, in
the Orion constellation, but we would
have needed a sphere with a diameter
of 76 metres!
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8. Sonidos del Sol

El Sol hinchable de 3,3 metros va acompanado por una instalacion sonora
que presenta las distintas capas solares, desde el interior hacia el exterior,
a través de 4 audios de 1 minuto de duracion cada uno. La fuente de sonido
se localiza en la parte superior del Sol y se activa a través de un sensor

de movimiento. Una pantalla indica que audio se estd escuchando en

cada momento y muestra mediante una animacion la intensidad y
frecuencia de los sonidos que se escuchan.

Este modulo incluye:

Tarima flotante con texto en Braille y QR en relieve.

Sonidos de las capas del Sol.

Audiovisual: ‘Los Sonidos del Sol'.

Panel circular impreso de 150cm con informacion en los tres idiomas.
Audioguia: 8. Sonidos del Sol )

Equipamiento no incluido, que se requiere para hacer funcionar esta
instalacion:

Equipo de sonido con altavoces.

Proyector o monitor para visualizar las ondas sonoras.
Temporizador programable encendido/apagado.
Sensor de movimiento (opcional).
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Este modulo incluye:

——

° Torimo‘flotonte con texto en Braille y QR en relieve.

e Panel circular impreso de 150cm con informacién
en los tres idiomas.

¢ Audioguia:{9 Hacia el origen del cosmos D)
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10. Cosmologia y astroparticulas (1)

Un panel impreso presenta dos de las lineas de investigacion del DIPC
relacionadas con el cosmos: la astrofisica de las galaxias, que estudia los
fendmenos que generan la diversidad de formas, tamanos, edades y colores
de estas bellas estructuras, y la cosmologia computacional, que crea
universos en ordenadores para entender la naturaleza de la materia oscura
y su rol en la evolucion del cosmos. Este panel es una introduccion al
audiovisual ‘Materia oscura y cosmologia’ (11B) y a la mesa '‘Agujeros negros'

(12).

Este modulo incluye:
e Tarima flotante con texto en Braille y QR en relieve.
e Panel circular impreso de 150cm con informacion en los tres idiomas.

e Audioguia: 10. Cosmologia y astroparticulas (1) )
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11. Cosmologia y astroparticulas (2)

11A. Cosmologia y astroparticulas (2)

Un panel impreso presenta las otras dos lineas de investigacion del DIPC relacionadas con el
cosmos: la busqueda de neutrinos con detectores en miniatura y el experimento NEXT que intenta

averiguar si el neutrino es su propia antiparticula. Este panel es una introduccién al audiovisual ‘El
experimento NEXT' (11C).

Este modulo incluye:
e Tarima flotante con texto en Braille y QR en relieve.

e Panel circular impreso de 150cm con informacion en los tres idiomas.
e Audioguia: 11A. Cosmologia v astroparticulas (2) «§)
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11B. Materia oscura y cosmologia
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Este modulo es un audiovisual, disedado para ser proyectado en gran
formato, que explica la importancia de las simulaciones en super
ordenadores para el estudio de la naturaleza de la materia oscura y
entender el universo que nos rodeaq, su origen y futuro, asi como las leyes
que lo rigen. Para garantizar la accesibilidad, el video tiene subtitulos en los
tres idiomas y una ventana que permite seguir la narracion en lengua de
signos. Idealmente, este audiovisual debe estar sincronizado con ‘Agujeros
negros’', de forma que uno se reproduzca a continuacion del otro. Una
cuenta atrds indica el tiempo que falta para el siguiente pase.
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El modulo incluye:
e Audiovisual: 'Materia oscura y cosmologia’ en los tres idiomas, con

subtitulos en los tres idiomas y signoguia.
e Audioguia: 11B. Materia oscura y cosmologia  «f)

Para este moédulo se recomienda:

Pantalla de 400 x 225cm con soporte a techo (o monitor de tamano grande).

Proyector 4K 5.500lum con soporte a techo (si se usa un monitor no es necesario).
Reproductor Brightsign HD + 1 tarjeta SD (si se usa un monitor no es necesario).
Equipo de sonido.

Sillas para el visionado del audiovisual.

Temporizador programable encendido/apagado.
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Para este moédulo se recomienda:

e Monitor 24"/50". {
e Temporizador programable encendido

&
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12. Agujeros negros

Esta instalacion permite presenciar el nacimiento de un agujero
negro y comprender los procesos fisicos que intervienen. Consiste
en una mesa circular que esta cubierta en el centro por una tela
eldstica sobre la cual se proyectan imdgenes desde un proyector
instalado en el techo. La tela tiene por abajo un tensor mecanico
que estd sincronizado con la proyeccion cenital, lo que permite
crear la curvatura del espacio-tiempo en la propia tela.

Para garantizar la accesibilidad, un monitor muestra a un costado
los subtitulos del video en los tres idiomas. Idealmente, este
audiovisual debe estar sincronizado con ‘Materia oscura y
cosmologia’, de forma que uno se reproduzca a continuacién del
otro. Una cuenta atrds indica el tiempo que falta para el siguiente
pase.




Este modulo incluye:
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Mesa circular: 200cm didmetro y 70cm altura.
Sistema Arduino para activar el tensor mecdnico.
Textos impresos en los tres idiomas, Braille y QR en relieve.
Audiovisual: ‘Agujeros negros' en los tres idiomas.

Audiovisual complementario con subtitulos en los tres idiomas.
Audioguia: 12. Agujeros negros )

(\Equ\i’p‘qm\i‘,eht}o,,r,_}or incluido, que se requiere para hacer funcionar esta

~instalacion:

Proyectdr HD de 5.500lum.

‘Monitor de 24", m

Reproductor Brightsign HD + 1 tarjeta SD.

Equipo de sonido autoamplificado. B

Switch y cableado de red para sincronizacio Ck
Temporizador programable encendido/opﬁ. l
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STAND HERE TO SEE THE CONSTELLATION
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14. Galaxias 3D

Esta instalacion permite conocer los diferentes tipos de galaxias que existen en el
universo. Consiste en 5 monitores de 24" colocados en vertical que reproducen videos en
movimiento de 5 galaxias en color. Abajo de cada monitor se muestra una version tactil
de cada galaxia impresa en 3D. Un vinilo negro enmarca toda la instalacion y cubre los
marcos de los monitores para crear un efecto multisensorial.

Este modulo incluye:

e 5 audiovisuales de las galaxias Messier 100, Messier 105, NGC 5866,
Messier 109 y Messier 51.

5 galaxias 3D impresas en color blanco.

Panel circular impreso de 150cm con informacion en los tres idiomas.
Tarima flotante con texto en Braille y QR en relieve.

Audioguia: 14. Galaxias 3D )

Este modulo requiere:

5 monitores de 24" mds soportes de pared.

Sistema de recubrimiento de monitores y sujecion de galaxias 3D.
5 reproductores Brightsign HD + 5 tarjetas SD + switch.
Temporizador programable encendido/apagado.

M105 NGC5866 M109

NASA/ESA/Judy Schmidt @ Jim Misti [©) NASA/ESA/HUBBLE HERITAGE TEAM Jim Misti
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15. Creéditos

Un panel final impreso en los tres idiomas presenta a
todas las personas e instituciones vinculadas a la
exposicion 'STROM - Astronomia Inclusiva'.

Este modulo incluye:

Panel circular impreso de 150cm con informacion
en los tres idiomas.
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CONTACTO

Valentina Rodriguez
Outreach DIPC

valentina.rodriguez@dipc.org
dipc.ehu.eus
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